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Senores
SUPERINTENDENCIA DE
COMERCIO

Bogota D.C.

INDUSTRIA Y

Referencia: Poder especial amplio y suficiente.

DHALIWAL JAGTAR SINGH mayor de edad,
identificado con el nuimero de Pasaporte
Canadiense P114933FS, domiciliado en la ciudad
de Toronto (Canada), actuando en nombre propio,
confiero poder especial, amplio y suficiente a la
abogada LINA TATIANA HERNANDEZ GARCIA
identificada con la cedula de ciudadania No.
1.013.666.100 y T.P. No. 346236 del C.S. de la J.,
para que en mi nombre y representacion adelante
las actuaciones de registro, renovacion, solicitudes,
contestacion a oposiciones, y/o registros actuales y
futuros, relacionados con propiedad industrial.

i apoderada queda facultada en particular, para
egistrar la marca y el logo en las clases que se
nsidere necesarias para el éxito del registro y uso

de la marca y logo THE SUPER PATCH

COMPANY.
Mi apoderada tiene amplia facultad para:

1. Adelantar la renovacioén, contestacion a
oposiciones o requerimientos presentados e
interpuestos tanto por terceras personas
como por la misma superintendencia de
industria y comercio.

Presentar en particular solicitud de registro
de marcas y logos,

N

3. Presentar e interponer recursos,

4. Contestar y atacar oposiciones,

5. Presentar e interponer acciones de
cancelacion,

6. Presentar e interponer escritos de
contestacion de demandas

7. Presentar e interponer escritos de
excepciones

8. Recibir, transigir, renovar, renunciar,

conciliar, asistir @ audiencias de facilitacion,
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Reference: Special, broad and sufficient power
of attorney.

DHALIWAL JAGTAR SINGH of legal age,
identified with the Canadian Passport number
P114933FS, domiciled in the city of Toronto
(Canada), acting on my own behalf, | grant special,
broad and sufficient power of attorney to the lawyer
LINA TATIANA HERNANDEZ GARCIA identified
with citizenship card No. 1.013.666.100 and T.P.
No. 346236 of the C.S. de la J., so thatin my name
and on my behalf, | may proceed with the
registration, renewal, applications, opposition
responses, and/or current and future registrations,
related to industrial property.

My attomey is empowered in particular, to register
the trademark and logo in the classes deemed
necessary for the successful registration and use
of the trademark and logo THE SUPER PATCH
COMPANY.

My attorney-in-fact has broad authority to:

1. To advance the renewal, answer to oppositions
or requirements presented and interposed by third
parties as well as by the Superintendence of
Industry and Commerce itself.

2. To file, in particular, applications for
registration of trademarks and logos,

To file and file appeals,

To answer and attack oppositions,

To file and file cancellation actions,

Filing and filing of counterclaims, 7.

Filing and filing pleadings of exceptions
Receive, compromise, renew, renounce,
conciliate, attend facilitation hearings, desist,
substitute, cancel and any other thing necessary to
comply with the present mandate.
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g desistir, sustituir, cancelar y con lo demas,
que necesiten para cumplir con el presente

mandato.

En virtud de lo anterior, la apoderada queda
expresamente facultada para que pueda sustituir,
reasumir el poder otorgado, transigir, recibir,
desistir, disponer del derecho de litigio mediante la
terminacion por mutuo acuerdo o por conciliacion,
para revisar, desistir, conciliar, renunciar, formular
tachas, notificarse personalmente de las
actuaciones y providencias que cursan en el
presente asunto, solicitar y refirar copias de
traslados y todas las demas copias necesarias,
solicitar y recibir informacién, y, en general,
adelantar todas las actuaciones y gestiones
necesarias para el cabal cumplimiento de su
gestion, pudiendo llevar a cabo todas las demas
diligencias necesarias para el cabal ejercicio de este
poder que conduzcan al buen y fiel cumplimiento de
la gestion, ya que las facultades aqui concedidas
tienen caracter enunciativo; por lo cual la apoderada
podra hacer todo aquello que sea legalmente
necesario o que estime conveniente dentro de los
procesos que adelante en la entidad mencionada en

| el asunto de la referencia.

| Asi mismo, autorizo expresamente a la

Superintendencia de Industria y Comercio, para que
todas las comunicaciones y notificaciones sean
enviadas a través de la siguiente direccion de correo
electronico a mi apoderada: lthg8@hotmail.com y

By virtue of the foregoing, the attorney-in-fact is
expressly empowered to substitute, reassume the
power granted, compromise, receive, withdraw,
dispose of the right to litigation by means of
termination by mutual agreement or conciliation, to
review, withdraw, conciliate, waive, file objections,
be personally notified of the proceedings and
orders in this matter, to request and withdraw
copies of transfers and all other necessary copies,
to request and receive information, and, in general,
to carry out all the necessary actions and steps for
the full compliance of its management, being able
to carry out all the other necessary diligences for
the full exercise of this power that lead to the good
and faithful compliance of the management, since
the powers granted herein are of an enunciative
nature; Therefore, the attomey-in-fact may do
everything that is legally necessary or that she
deéms convenient within the processes that she
may carry out in the entity mentioned in the matter
of reference.

Likewise, | expressly  authorize the
Superintendence of Industry and Commerce to
send all communications and notifications through
the following e-mail address to my attorney-in-fact:
Ithg8@hotmail.com and
Abel.cupajita@sescolabogados.com

" |-Abel.cupaijita@sescolabogados.com

! Sincerely
— | ‘Atentamente ///_/
-DHALIWAL JAGTAR SINGH DHALIWAL JAGTAR SINGH
pasaporte P114933FS passport P114933FS
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